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Nachweis: Wartungs-Intervalle/ Confirmation: Service d‘entretien/

Attestazione: Servizi di manutenzione

Benzin/ Essence/ Benzina Kona N 2.0l T-GDi

& -
HYUNDAI

Suisse Service 5

1. Wartung
1er Service
1. Manutenzione

Ausgefuhrte Wartung/
Service effectué/
Manutenzione effettuata

Bremsflussigkeitswechsel/
Changement liquide de frein/
Sostituzione liquido freni

[ ] ja,oui,si B4 nein, non, no

Zusatzliche Arbeiten/ Travaux supplémentaires/
Lavori supplementari

Karosseriekontrolle/ Controle carrosserie/ Controllo carrozzeria

Schaden wurde festgestellt/ Dommage constaté/ Accertamento del danno:

[] 'd|

Garantieschaden festgestellt/ Dommage constaté sous garantie /
Danno riscontrato in garanzia:

[] Kl

Festgestellter Schaden behoben/ Dommage constaté éliminé /
Eliminazione del danno riscontrato:

L] L]

ja, oul, Si nein, non, no

ja, oul, Si

nein, non, no

ja, oul, Si

nein, non, no

Festgestellter Schaden:
Dommage constaté:
Danno riscontrato:

Ausgefuhrt am
Effectué le
Effettuata il

Km

Y Nach 12 Monaten, gerechnet ab Datum der Erstzulas-
sung des Fahrzeuges, je nachdem was zuerst eintritt.

Y Apres 12 mois, calculé a partir de la premiére immatri-
culation du véhicule, premiére limite atteinte.

Nachste Wartung und Karroseriekontrolle; Prochain service et contrdle carrosserie;

Prossima manutenzione e controllo carrozzeria:
Stempel, Unter W @ "

Timbre, sighaturé

Datum?/ Date’/ Data? OGLVLQ’ /" n L= I |
| r Rug_ Stuhl
< ( mO 5 A
- AE 000 fdustrigstrasse 10

|
03072 K'UIEH
"Dopo 12 mesi a partire dalla dg@cﬁ)ﬂén&ﬁ%%tﬁ&-

lazione del veicolo, vale il primo valore raggiunto.

* Siehe Kapitel HYUNDAI Suisse Service 5/ voir le chapitre HYUNDAI Suisse Service 5/ vedi capitolo HYUNDAI Suisse Service 5




Nachweis: Wartungs-intervalle/ Confirmation: Service d‘entretien/

Attestazione: Servizi di manutenzione

Benzin/ Essence/ Benzina Kona N 2.0l T-GDi

&
HYUNDAI

Suisse Service 5

W A oder/ou/o [ ] B
W ja, oui, si

Zusatzliche Arbeiten/ Travaux supplémentaires/
Lavori supplementari

2. Wartung
2e Service
2. Manutenzione

Ausgefuhrte Wartung/
Service effectué/
Manutenzione effettuata

Bremsflissigkeitswechsel/
Changement liquide de frein/

Sostituzione liquido freni [ ] nein,non,no

Karosseriekontrolle/ Controle carrosserie/ Controllo carrozzer =

Schaden wurde festgestellt/ Dommage constaté/ Accertamento cel ca=:

[] M nein, non, No

Garantieschaden festgestellt/ Dommage constate sous garantie /
Danno riscontrato in garanzia:

L]

Festgestellter Schaden behoben/ Dommage constaté eliminé /
Eliminazione del danno riscontrato:

L] L]

ja, oul, Si
nein, non, no

Ja, oul, Sl

nein, non, No

N N
/ e i ) ! ) =
/ P =

ja, oul, si

: ;“ ':" {f .'.
| ( (| | |
Festgestellter Schaden: \ | .\ y’

Dommage constaté:
Danno riscontrato:

Ausgefuhrt am
Effectué le
Effettuata il

Km

" Nach 24 Monaten, gerechnet ab Datum der Erstzulas-
sung des Fahrzeuges, je nachdem was zuerst eintritt.

24

" Aprés 24 mois, calculé a partir de la premiére immatri-
culation du véhicule, premiére limite atteinte.

Nachste Wartung und Karroseriekontrolle; Prochain service et controle carrossens
Prossima manutenzione e controllo carrozzeria:

Stemp
é Z ~ Timbréd
Datum?/ Date’/ Data? ......&7... Bt A ........ ¢

"Dopo 24 mesi a parti?pgfaﬁpi@aggjj gHgmmatrico-

lazione del veicolo, vale il primo valore raggiunto.

* Siehe Kapitel HYUNDAI Suisse Service 5/ voir le chapitre HYUNDAI Suisse Service 5/ vedi capitolo HYUNDAI Suisse Se-0 s



Nachweis: Wartungs-Intervalle/ Confirmation: Service d‘entretien/

Attestazione: Servizi di manutenzione

Benzin/ Essence/ Benzina Kona N 2.0l T-GDi

&
HYUNDAI

Suisse Service 5

3. Wartung
3e Service
3. Manutenzione

Ausgefuhrte Wartung/
Service effectue/
Manutenzione effettuata

Bremsflissigkeitswechsel/
Changement liquide de frein/
Sostituzione liquido freni

[] ia, oui,si E nein, non, no

Zusatzliche Arbeiten/ Travaux supplémentaires/
Lavori supplementari

Karosseriekontrolle/ Controle carrosserie/ Controllo carrozzeria

Schaden wurde festgestellt/ Dommage constate/ Accertamento del danno:

[ 2

Garantieschaden festgestellt/ Dommage constate sous garantie /
Danno riscontrato in garanzia: -

]

Festgestellter Schaden behoben/ Dommage constaté éliminé /
Eliminazione del danno riscontrato:

[] []

ja, oul, Si nein, non, no

ja, oui, Si nein, non, No

nein, non, no

ja, ouli, S

Festgestellter Schaden:
Dommage constate:
Danno riscontrato:

Ausgefuhrtam
Effectue le
Effettuata il

Km

» Nach 36 Monaten, gerechnet ab Datum der Erstzulas-
sung des Fahrzeuges, je nachdem was zuerst eintritt.

Y Aprés 36 mois, calculé a partir de la premiere immatri-
culation du véhicule, premiére limite atteinte.

Nichste Wartung und Karroseriekontrolle; Prochain service et controle carrosserie;
Prossima manutenzione e controllo carrozzeria:

Stempel, Un
Timbre, signature ro, firma
YUNDAI
Datum?/ Date'/ Data" ézé h h )
Ernst Ruckstyp:
| AutomobiJgAG
! >

-

" Dopo 36 mesi a partire dalla data di prima immatrico-
lazione del veicolo, vale il primo valore raggiunto.

* Siehe Kapitei HYUNDAI Suisse Service 5/ voir le chapitre HYUNDAI Suisse Service 5/ vedi capitolo HYUNDAI Suisse Service 5

25




Nachweis: Wartungs-Intervalle/ Confirmation: Service d‘entretien/

Attestazione: Servizi di manutenzione

Benzin/ Essence/ Benzina Kona N 2.0l T-GDi

4. Wartung
4e Service
4. Manutenzione

&

HYUNDAI
Suisse Service 5

*

Ausgefuhrte Wartung/
Service effectuée/
Manutenzione effettuata

'w A oder/ ou/ o EI B
% ja, oui, Si

Zusatzliche Arbeiten/ Travaux supplémentaires/
Lavori supplementari

Bremsflussigkeitswechsel/
Changement liquide de frein/

Sostituzione liquido freni [ ] nein,non,no

.......................................
-

Karosseriekontrolle/ Controle carrosserie/ Controllo carrozzeria

Schaden wurde festgestellt/ Dommage constaté/ Accertamento del danno:

[] ja, oui, si % nein, non, no

Garantieschaden festgestellt/ Dommage constaté sous garantie /

Danno riscontrato in garanzia:
K nein, non, no

[] ja, oui, si

Festgestellter Schaden behoben/ Dommage constate éliminé /
Eliminazione del danno riscontrato:

[:I ]a, oul, Si |__-|

nein, non, no

@
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Festgestellter Schaden:
Dommage constate:
Danno riscontrato:

-

Ausgefuhrt am
Effectue le
Effettuata il

N AL

" Nach 48 Monaten, gerechnet ab Datum der Erstzulas-
sung des Fahrzeuges, je nachdem was zuerst eintritt.

26

Y Apres 48 mois, calculé a partir de la premiere immatri-
culation du véhicule, premiére limite atteinte.

Nachste Wartung und Karroseriekontrolle; Prochain service et controle carrosserie;

Prossima manutenzione e controllo carrozzeria:

Stempel, Unterschrift/
Timbre, signature/ Tiny

m /%000 akeeyh

lazione del veicolo, vale il primo valore raggiunto.

* Siehe Kapitel HYUNDAI Suisse Service 5/ voir le chapitre HYUNDAI Suisse Service 5/ vedi capitolo HYUNDAI Suisse Service =

Y Dopo 48 mesi a partire dalla data di prima immatrico-




